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FRYDERYKA hr. SKARBKA.

(Ciagg dalszy.)

— Oto, dowiedziatem sie wczoraj, — moé- mogta, jakimby sposobem przychylne ich zda-
wit dalej misternie Wota — bedac najtaskawiej i nie mogta zjednac lub przynajmniej do milczenia
przypuszczonym do familijnego towarzystwa kré- nakioni¢ ich mozna. A gdyby krélowa Pani
lestwa lchmo$¢, dowiedziatem sie, mowie, iz taka osobe znalezC mogta, toby, jak sama wczo-
Najjasniejsza Pani jak najusilniej pragnie mie¢ raj wyznata, wszystko dla niej uczynita, coby
pomiedzy postami wierna, zupetnie sobie przy- ona sobie tylko zyczy¢ mogta,
chylng osobe, ktéraby dla niej w sejmie dziata-
ta, i dochodzac zrecznie jakieby mogty byC wL | Tu nastgpita chwila milczenia. Wota prze-
doki i zyczenia opponentéw dworu; doradzaé jej chyliwszy gtowe, z uSmiechem i z zywem wej-
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rzeniem patrzat na Ruszczyca jakby chciat powie-
dziec:

— Domysl sie reszty.

On za$ odstgpit w tyt pare krokéw, zmar-
szczyt czoto, Sciggnat brew, podpart sie lewg re-
ka na szabli, prawg noge naprzod wystawit i rzeki
ponuro:

— Taka osobg miatbym ja by¢ niby?

— Sic, sic, Hlustrissime! — rzekt kiwajgc
gtowg Wota.

— A jakto nazywajg takiego — rzekt w po-
dobnym jak pierwej tonie Ruszczyé — co to
podchodzi przyjaciot i kolegéw swoich, a wytu-
dzajac od nich otwarte zwierzanie sie lub wy-
nurzenie mysli, donosi, gdzie potrzeba to co od-
kryt?

— Mniejsza o nazwisko — rzekl Wota,
bioragc go za reke — aleby mu sie z tem jak
najlepiej dziato, i nikomuby w S$wiecie z tem
Zle nie bylo; bo krélowa Pani ma jak najlepsze
widoki, a to, 0 co sie sejmujacego strony opie-.
raja, jest tylko czczg formalnoscig. Czy pieczeé
wielka koronna w sejmie czy tylko w senacie do-
reczong zostata, to nikomu nic nie szkodzi; a kro-
lowa chce koniecznie, i to dla dobra kraju, aby
wojewoda trocki przy wielkiem kanclerstwie po-
zostat. CoOZ to komu szkodzi, ze biskup war-
minski, Radziejowski, bedzie zarazem podkan-
clerzem? a tu o takie drobnostki tyle sprze-
czek, tyle kiotni, ktore nic nie znaczg: verba,
verba, et praeterea nihil. Nie lepiejzeto poto-
zy¢ tame temu wszystkiemu? Tego sobie kro-
lowa jak najusilniej zyczy; lecz do tego potrze-
buje osoby, ktéraby jej doradzata, jakim spo-
sobem najzacietszych przeciwnikéw uja¢é mozna.

— | krélowa na mnie oko w tym zamia-
rze rzucita—rzekt Ruszczy¢ gleboko zamyslony.

— Woyraznie niby Was krélowa nie-miano-
wata, — rzekt Wota z namystem, — ale z jegj
mowy mozna byto sie domysle¢, ze sie to nie
do kogo innego Sciggato.

— Wiec gdybym sie poswiecit tym ustu-
gom — mowit Ruszczy¢ z podobnym jak wprzo-
dy rozmystem — krélowa uwolnitaby wtedy Pan-
ne Modrzejowska od dalszej ustugi i przystata-
by na niezwloczne zawarcie naszych zwigzkéw
matzenskich?

— O niezawodnie! na to Wam gtowg mo-
ja recze — rzekt Wota, pochwyciwszy jedne re-
ke Ruszczyca i uderzajac w nig lekko dionia.
Przy tem byt usSmiech wygranej na twarzy, a oczy

zywg tesknotg przejete Sledzity kazde porusze-
nie twarzy Ruszczyca.

On za$ zapytat sie dalej:

— A gdybym ja odmoéwit tej ustugi,
by sie krélowa opierata moim zamiarom?

— O Dio! — zawotat niby z wielkim prze-
strachem Wota, odskakujac na bok,— anibyscie
byli w stanie przetamac trudnosci, jakieby Wam
w tym razie nastreczano i pewniebyscie musieli

czy-

| jezeli nie zupetnie wyrzec sie Waszych zamiardw,

to przynajmniej odwlec ich uskutecznienie do
nieskonczenie dhugiego czasu.

— Poczciwy, dobry przyjacielul—zawotat
Ruszczy¢ Sciskajagc Wote — zjakiegozesScie mnie
ktopotu wybawili? jakzeScie mi szcze$liwg mysl
podali? dzieki niechaj Wam bedg nieskonczone,
korzysta¢ bede z tego coscie mi powiedzieli.

To rzekiszy, oddalit sie szybko; a Wota
odetchngwszy jak zwyciezca, ktéry dituga walke
z watpliwem szczeSciem toczy¢é musiat, wrocit
z wypogodzong twarza do pokojow, w ktorych
sie znaczna liczba krélowi przedstawic¢ sie maja-
cych o0s6b zgromadzita.

Ruszczy¢ za$ udat sie niezwlocznie do Ma-
ryi. Oznajmienie jego przybycia przypomniato
jej, iz nadszedt czas, w ktérym stanowczy wy-
bér miedzy najstodszem marzeniem tudzonej wy-
obrazni, a wypetnieniem obowigzku uczyni¢ wy-
padato. Jakkolwiek przygotowana oddawna na
to, iz ta trudna chwila predzej czy po6zniej ko-
niecznie. nastapi¢ musi, uczula wszelakoz Marya
wewnetrznie mocne wzruszenie, gdy poznata iz
jej dtuzej odwleka¢ nie mozna byto. Dla tego
W najwiekszem pomieszaniu wyszta naprzeciw
oznajmionemu Ruszczycowi i drzaca przed nim
staneta nie Smiejac pierwsza przerwaé milcze-
nia.

Przez catg droge do jej mieszkania uktadat
sobie nasz bohater przemowe, ktérg miat mie¢
do swojej narzeczonej; lecz gdy stangt przed
nig, gdy ja ujrzat ozdobiong rumiencem trwogi
I pomieszania, przypomniata mu sie owa chwila,
w ktorej miat szczeScie odebra¢ z jej rak wste-
ge tak pieknie zastuzong. Od tej chwili bowiem
nieznane mu uczucie pierwszy raz jego umyst
zajeto; nie miat byt dotad sposobnosSci uzywania
jego stodyczy, a teraz przychodzit zerwac na za-
wsze moze watek szczeScia, ktorego dotad na-
dziejg tylko mdgt sie cieszyc.

Po uktonie pelnym uszanowania i po dtu-
giem milczeniu rzekt nakoniec Ruszczy¢: — Po-
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czytuje to sobie za wielkie szczesScie, zem zna-
lazt przystep taskawy do Pani, dla ktorej petnym
uszanowania affektem przejety jestem, i z wielka
nieSmiatoscig przychodzi mi wynurzyé powod
stawienia sie mojego przed jej godne oblicze.
— Powdd ten —odpowiedziata drzacym gto-
sem Marya — jest mi zanadto wiadomym, aze-

by§ Waszmos$¢ Pan potrzebowat powtarza¢ go |

dzisiaj, i gotowa jestem spetni¢ dane niegdy przy-
rzeczenia i Swieta wole ojca mojego.

Tu spojrzat na nig Ruszczy¢ z wyrazem
zalu, Ze musi poswieci¢ tak piekng przysziego
szczeScia nadzieje, a przytem uwielbiajac Marya,
za to ze z takiem meztwem poddawata sie prze-
znaczeniu nie odpowiadajgcemu jej nadziejom,
rzekt:

— Jakkolwiek pozadang jest dla mnie ta
chwila, w ktérej sie o dopetnienie tak drogiej
dla mnie obietnicy doprasza¢ bede, nie po to
wszelakoz teraz przyszedtem. Zawistne bowiem
losy potozyly tame spetnieniu szczeScia mojego
zycia; mam powdd nader stuszny odtozenia do
dalszego czasu tyle pozadanego zwigzku, i teraz
przychodze wynurzy¢ zal gieboki, ktory dla te-
go serce moje przejmuje.

Zdziwiona Marya nie Smiata bada¢ przyczy-
ny tego postepku Ruszczyca, lecz w milczeniu
czekata objasnienia. On za$ mowit dalej:

— Nie mozna ci by¢ tajnem, Pani, jak wy-
soko sobie cenie zaszczyt potgczenia sie z fami-
lig niewygaste] pamieci jej ojca; lecz im wyz-
szg do tego przywigzuje cene, tym sie godniej-
szym zaszczytu tego okazaC winienem. Wszel-
ki czyn tedy, ktoryby, na mnie jakg niestawe
w zyciu obywatelskiem mogt Sciggnac, uczynit-
by mnie tern samem niegodnym posiadania te-
go skarbu, ktéry mi ojciec Pani przekazat.

Tu opowiedziat Ruszczyé, pod jakim warun-
kiem chciano zezwoli¢ u dworu na przyspiesze-
nie jego zwigzkdéw z Maryg i dodat w koncu:

— Corka Modrzejowskiego nie mogtaby
by¢ matzonkg tego, ktéryby w swojem zyciu
obywatelskiem coskolwiek miat sobie do wyrzu-
cenia, dla tego sadze, iz uznaé raczysz za stuszne
powody, dla ktérych cie o odwleczenie jeszcze
fask twoich upraszaC musze, i spodziewam sie,
Ze nie zechcesz przypisa¢ obojetnosci tego, co
tylko nieszczesliwego mojego losu jest skutkiem.
Zbyt jestem do krola mego przywigzany, zbyt
mocno znam obowigzki wiernosci, azebym miat
coskolwiek przedsiewzigs¢ wbrew woli i zyczeniu

jego. Dla tego, lubo wiem, iz nikt wiasciwie nie
ma prawa zagradzania mi szczescia, ktérebym
z rgk Pani odebrat, nie chciatbym wszelakoz,
azebym miat to szczeScie.z poSwieceniem przy-
chylnosci krolewskiej okupi¢. Nie bede ja prze-
to upraszat Pani 0 opuszczenie pobytu dworskie-
go, lecz wole oczekiwaé spokojnie szczesliwszej
chwili, w ktorej zgodnie z jej serca zyczeniem
i z wolg mego krola bede ja mogt otrzymad.
Do tej chwili racz Pani mie¢ w pamieci tego,
ktéry wszystko, bo wiasne nawet szczescie, two-
jej szczeSliwosci poswieci¢ jest gotow, i ktory
miedzy gtowne obowigzki zycia swojego kladzie
to, azeby sie zawsze godnym twojej przyjazni
i ufnosci ojca twego okazat.

To rzekilszy uczut Ruszczy¢ mocne rozrze-
wnienie, a nie chcac sie z niem wydac, skionit
sie i zywo sie oddalit.

Marya zdziwiona tym obrotem rzeczy, za-
czeta rozmyslaé nad postepkiem jego i poréwny-
waC uczynione przez niego poswiecenie z powo-
dem, ktéry sie do niego skionit. Lubo nie sg-
dzita Ruszczyca by¢ zdolnym owych uniesien
mitosnych, ktéremi sie wiek miodociany odzna-
cza, widziata wszelakoz, iz wielkg przywigzywat
cene do zyskania jej reki, i Ze pragnat jak naj-
usilniej zawarcia z nig zwigzkdw matzenskich. Na-
gta za$ zmiana zyczen jego nie miata znacznych
powodow; przytoczona jakkolwiek szlachetna
przyczyna, byta niedostateczng przyszkoda, gdyz
jedno jej stowo, to jest objawienie nieodmiennej
checi opuszczenia dworu, wszelkie znosito tru-
dnosci. Marya nie Smiata sie zastanawia¢ nad
dociekaniem prawdziwej przyczyny postepku Ru-
szczyca, azeby w niej potepienia wiasnego nie
znalezé. Pobtazanie wiasnej stabosci pozwalato
jej wierzy¢ temu, iz on dla przytoczonej tylko
przyczyny zwigzki matzenskie odkiadat; lecz su-
mienie odkrywato mimowolnie te tajemnice, zno-
sito watpliwosci, kazato sie domysla¢ Ze Rusz-
czy¢ dostrzegt jej sktonnos$é dla ksiecia, lecz ze
szlachetny jego sposéb mysSlenia nie pozwalat
mu czyni¢ jej wyrzutow i wyjawi¢ od razu che-
ci zerwania wszelkich zwigzkow.

Ruszczy¢ za$ znalazt jak najtaskawsze przy-
jecie u dworu, a zwiaszcza u krélowej w pier-
wszych dniach po jego rozmowie z Wotg. Lecz
pdzniej gdy pomimo zrecznego badania nic wca-
le nie wyjawial o sposobie myslenia swoich ko-
legbw w sejmie, zmienit sie zupeinie dla niego
horyzont task dworskich, Odtad doznat wielkiej



roznicy w przyjeciu siebie u dworu. Wota uni-
kat go, i ledwo, przechodzac koto niego, lek-
kim raczyt go uklonem. Nastepnie doSwiadczat
trudnosci we wszystkiem, co chciat dokona¢, lecz
zachowujgc w sercu zal swdj, nie zwierzyt niko-
mu przyczyny chwilowej utraty wzgledow,
i uSmiechnat sie tylko na to, gdy mu mniema-
ni przyjaciele doniesli, iz krélowa otwarcie wi-
dokom Mondora sprzyja.

ROZDZIAL XV.

Chcemy sobie by¢ radzi,
Rozkaz Panie czeladzi,
Niechaj na stot dobrego wina przynaszajs....
Kto tak madry co zgadnie,
Co nam jutro przypadnie?

Jan Kochanowski.

Korzystajac z pieknosci wieczora pierwszych
dni czerwca, siedzieli oboje podkomorstwo pod
obszerng wystawg domu swego i uzywali przy-
jemnosci chtodu i $wiezego powietrza. Podko-
morzy czynit wiasnie wraz z kapelanem wnioskKi
nad spodziewanym stanem powietrza i zasiegat
jego zdania, czy jutro lub najdalej ze zmiang
kwadry, upragniony deszcz Swiezej siejby jarej
nie pokrzepi? W tem ujrzano konnego postanca
na dziedziniec wjezdzajacego, ktéry uwigzawszy
konia u stupa z Zelaznemi kotkami we $rodku
dziedzinca umieszczonego i li do tego uzytku
przeznaczonego, zdjat z daleka czapke i z usza-
nowaniem skloniwszy sie panstwu, do nich sie
zblizyt.

— Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus!
— rzekt on i prawg rekg czapke do ndég pod-
komorzego znizyt, a lewg list przywieziony mu
oddat.

— Na wieki wiekéw — odpart podkomo-
rzy — a od kogoézto przybywacie?

— Od pana brygadyera Ruszczyca,
Jasnie Wielmoznem Ichmos¢ Panstwu
swoj wraz z tym karteluszem przesyta.

ktory
respekt

— A, to pan brygadyer wroécit juz tedy na
wies — rzekla Podkomorzyna i zblizyla sie do
meza ciekawoscig zdjeta, co przywieziony list
w sobie zawiera.

— A wrdcitci — odpowiedziat Kulik, bo on
byt tym postancem, i przy tem podrapat sie
w gtowe, co miato znaczyC, ze ten powrot nic
pomys$inego nie zwiastowat.

— A tyze$ co za jeden, moj bracie — rzekt
Podkomorzy.

— Ja — odpart Kulik, jakby sie dziwit te
mu Ze jego godnosci nie znano — bylem i je-
stem szeregowcem w choragwi hussarskiej, i précz
tego bytem a juz nie jestem pierwszym hajdu-
kiem JP. brygadyera.

— A zac06ze$ stracit te godno$c? — rzekt
z usmiechem podkomorzy.

— Ha Bog to wie — odpart Kulik rusza-
jac ramionami — pokiSmy zajezdzali w zaloty,
poty bytem ja hajdukiem, a kiedy sie to wszy-
stko urwato, nie wiem jak, powiedziat mi moj
pan:

— Odprawisz mi niepotrzebng gawiedz, bo
ja jej w moim domu nie potrzebuje, jest jej tam
i tak dosyC, zostaniesz przy mnie, ale sie wie-
cej nie zwij hajdukiem; — i ja tez mego pana
ustuchatem.

Tu spojrzat sie podkomorzy na zone i rzekt:

— Domys$lam sie co ten list w sobie za-
wiera! bedzie to powto6rzenie tego, co nam juz
Marynka doniosta.

To moéwigc otworzyt list, przejrzat go czy-
tajac pocichu i rzekt:

— Tak jest w samej istocie, same prawie
usprawiedliwienia i pochwaty Maryi; wida¢, ze
nieborak bardzo jest zafrasowany i ze ta odwio-
ka szczesScia jego wiele go kosztowaC musiata.

— Byloby to dla nas i dla niego wielkg
pociechg — rzekla Podkomorzyna — gdyby
nas chciat nawiedzi¢. Wiesz co, kochanku, trze-
ba go prosi¢ o to odpisujagc na ten list.

— Zapewne — odpart Podkomorzy, i dodat
obracajgc sie do Kulika:

— Czy pan nie wyjechat z domu?

— Nie — odpowiedziat Kulik, a potem
rozmysliwszy sie nieco, dodat: za pozwoleniem
JW. Pana, o0 co sie Pan pyta?

— Czy Pan jest w domu? — rzekt powtor-
nie podkomorzy.

— Nie — odpart zywo i krétko Kulik.
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Widaé¢ byto na jego twarzy, ze rad byt ze swo-
jej odpowiedzi.

Céz ty gadasz, moj bracie, rzekt podkomo-
rzy — raz ze Pan nie wyjechat z domu, drugi
raz ze go w domu nie masz.

— Drugi raz powiedziatem lepiej — rzekt
Kulik — bo tak jak mi Pan kazat.

— Aha, domyslam sie — moéwit podkomo-
rzy, obracajac sie do zony — zapewne Pan jest
w domu, ale ma jakie$ przyczyny, dla ktorych
nie chce nas odwiedzi¢ i kaze powiedzie¢, ze go
nie ma.

Wtem powstat, dat znak podkomorzynie ze-
by znim wrécita do pokoju i rzekt do jednego
z dworzan swoich:

— Niech temu cziowiekowi dadzg wszelkie
wygody. Jutro rano dostanie odpis, z ktorym
bedzie mdégt odjechad.

Wréciwszy do pokoju zasiadt z zong przy
oknie, azeby z uwagg list Ruszczyca odczytac.

Pomiedzy tysigcami wyrazow petnych o$wiadczen
I przeprosin za niedopetnienie zamiaréw, przebi-
jata sie w nim jakas usilno$¢ ukrycia tajemnych
pobudek, ktore mogt mie¢ Ruszczy¢ do postep-
ku swego. Wozniecita ona troskliwos¢ podko-
morstwa tym bardziej, Ze niezrecznos$¢ postanca
kazata sie domysla¢, iz Ruszczy¢ chciat uniknac
widzenia sie z niemi. Dla tego postanowili jak
najmocniej nalega¢ na to, azeby ich nasz bry-
gadyer odwiedzit, i w odpowiedzi swojej oswiad-
czyli mu, iz poniewaz listowne doniesienie nie
moze im da¢ uspokajajacej wiadomosci 0 powo-
dzeniu ukochanej Maryi, tak mocng czujg po-
trzebe widzenia sie z nim i pomdwienia w tym
przedmiocie, iz gdyby on we trzy dni po ode-
braniu tej odpowiedzi do nich nie miat przyby¢,
to oni sami natychmiast do niego zjada.

(Dalszy cigg nastapi.)

HISZPANKA

CZYLI
ZONA SKAZANEGO NA SMIERC.
POWIESC.
9. W. ftozdr.............

(Cigg dalszy.)

ROZDZIAL III.
Cela umartych.

Na trzeciem pietrze wiezienia doszedt in-
spektor z hrabing do drzwi, przy ktorych stat
zotnierz  wyprostowany i na krok sie ztamtad

nie ruszat. Obok niego dozorca siedziat na
krzesetku.

Urzednik zapukat do drzwi, zasuwka we
drzwiach sie poruszyta, i utworzyt sie maty

otwor, tak jak w bramie przy moscie. Twarz
pokazata sie w okienku i odezwat sie gtos:
,dobrze”; poczem otwor znowu sie zamknat.
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Ale drzwi nie zarazjeszcze otworzono, widocznie
musiano jakie$ poczyni¢ przysposobienia. Nie
byto stycha¢ z wewnatrz zadnego stowa, zadne-
go dzwieku. Czekajgca kobieta drzata z niepo-
koju.

— Pani! dziecko pewnie zanadto jej ciezy!
— zagadnat ja inspektor.

— Nie, mo¢j panie, — odrzekta krotko,
I odtad wiecej nie drzafa.

Drzwi sie otworzyly; przeszta za prég spo-
kojnym, pewnym krokiem. Znajdowata sie juz
w wiezieniu skazanego na S$mier¢ matzonka.
Byfa to mata cela. W kacie stat tapczan; co-
kolwiek poscieli lezato na nim. Naprzeciwko
wzdtuz Sciany byla dluga tawka. Pomiedzy
fawka i tapczanem byt stot. Dwa drewniane
krzesetka i para stotkow staty naokoto. W
srodku Sciany, przy ktorej byta tawka, widziano
drugie drzwi. Naprzeciw drzwi wchodowych
znajdowato sie jedyne okno. Bylo ono mate,
wazkie, wysoko w murze umieszczone. Chcac
przez nie patrze¢, trzeba byto najprzéd na stot
postawiC stotek, i na ten dopiero wnijs¢. | tak
nie bytby$ nic widziat, gdyz zielone szyby okna
byty zamglone i porysowane. W ktdrej stronie
gmachu cela ta lezata, trudno byto zmiarkowac.
Na stole stat dzbanek wody. W pokoju byty
cztery osoby. Pierwszy zandarm bezpos$rednio
przy drzwiach. Dwéch dozorcow stato przy
Scianie obok tawki. Wszyscy trzej uzbrojeni
byli w patasze, zandarm précz tego miat w reku
karabin z bagnetem. Tak wygladato w celi,
w ktorej skazancow az do egzekucyi wyroku
kryto i strzezono. Nazywano takie wiezienie
»celg umartych”. Dwa dni przedtem juz prze-
czytano skazanemu wyrok $mierci, poczem go
zaraz przeniesiono do celi umartych, ktérg miat
opusci¢ dopiero wtenczas, gdy go poprowadzg
na plac tracenia. Wyrok $mierci byt wydany
w ostatniej instancyi od hiszpanskich sedziéw
podtug form francuzkich, przeciwko Hiszpanowi,
co kraj wihasny chciat popchngé do powstania
z niewoli francuzkiej. Wyrok ten zostat po-
twierdzony przez kréla hiszpanskiego, wasala
cesarza Francuzéw, i nie bylo od niego zadnej
apelacyi. Trzy dni dano czasu hrabiemu do
urzadzenia stosunkow majatkowych i do przy-
sposobienia sie na $mierc.

Objawit on tylko jedno zyczenie, aby mu
pozwolono widzie¢ sie z zong i dzieCmi, naj-
drozszemi istotami, ktére ukochat najbardziej po

Ojczyznie i jedynemi, na ktérych mu jeszcze
zalezalo. Byla to przykra chwila i ciezkie spo-
tkanie, jakie zonie gotowat, ale kt6z mu moze
bra¢ za zle, ze sobie nie odmdwit ostatniej po-
ciechy, jaka mu pozostata; ze przez nie chciat
sie pokrzepi¢ i wzmocni¢, aby moédz meznie
znie$¢ najokropniejsza chwile w zyciu, ktorg
miat do przebycia?

Skazaniec byt czwartg osobg w ,,celi -umar-
tych”. Byt to wysoki, przystojny mezczyzna,
w wieku lat trzydzieSci kilka. Oblicze jego wy-
gladato blado: byt to skutek nieunikniony dtu-
giego siedzenia w wiezieniu. Ale pod tg bla-
doscig zachowat dawng site, dawng dume. Stat
prosto na Srodku celi, z twarzg zwrdcong ku
drzwiom. Byt ubrany jak aresztant: miat na
sobie diugie spodnie i krétka kurtke! a wszyst-
ko z drelichu. W tern ubraniu zbrodniarza stat
on z gtowa podniesiong, peten szlachetnego spo-

koju. Tak czekat na zone.
Ta weszta prowadzac chiopca, i majac
uSmiechajgce sie dziewcze na reku. | ona sitg

dotad woli prosto trzymac sie potrafita, ale gdy
doszta do celu podrozy, sity ja zupetnie opu-
Scity: dziecko najprzéd oddata w ramiona meza,
potem sama sie do niego przycisneta; silnie jg
przytrzyma¢ musiat, zeby nie upadfa. Obydwaj
dozorcy ciekawie sie tej scenie przypatrywali;
a zandarm przy drzwiach ponuro na nich spo-
gladat.

— Panowie jesteScie tu zbyteczni! —rzeki
do nich z galanteryg Francuza i surowosciag
zandarma. Obydwaj rzucili wzrok pytajacy ku
przetozonemu urzednikowi, ktory hrabine przy-

prowadzit. Tenze skingt, aby sie oddalili; i
wszyscy opuscili cele.
— Podte dusze, niewolniki bez czucia —

mruknat za nimi zandarm francuzki.
0 nich powiedziec,
gowi.

Wiezien poprowadzit zone ku tawie. Posa-
dzit jg i sam usiadt przy niej. Potem bawit sie
z dziecmi. Malg wzigt na kolana, chlopca po-
stawit przed soba, Sciskat i catowat Swieze ich
usteczka i spokojne oczka. Cieszyt sie, Ze dzie-
ci byty piekne, zdrowe i wesote. Dziewcze go
nie poznato, juz bowiem trzy miesigce byt w
srogiem wiezieniu, a tak daleko nie siegata pa-
mie¢ dziecka. USmiechato sie ono jednak do
pieknego bladego czlowieka, ‘patrzato stodko
I przyjemnie, gtaskato go po twarzy, tulito sie

Mogt to
bo¢ oni zaprzedali sie wro-



do niego. Chiopiec zaraz ojca poznat; ale nie-
zwykte otoczenie, nedzna uboga odziez, blado$¢
oblicza, wystraszyty go.

— Czy to rzeczywiscie moj ojciec? — py-
tat sie oczyma raz matki, drugi raz znéw ojca
samego.

— Fernando, moj dzielny Fernando! —
zawotat tenze, i potozyt reke na kedziory dzie-
cka. Wtedy chiopiec buchnat gtosnym okrzy-
kiem wesotosci i zaczat szczebiotac:

— Juzem urést, méj ojcze, i nauczytem sie
konno jezdzi¢. Joachim wsadza mnie zawsze
na twego karosza, a wkrotce wezmie mnie z
sobg na polowanie. Skoro wrécisz do domu,
bedziesz miat ze mnie pocieche. Teraz wrdcisz
Z mamg i ze mng, nieprawdaz, moj ojcze? Juz
tak dawno nie byte$ w domu!

— Tys$ zawsze mojg pociecha, synu, kiedy
tylko matka twoja z ciebie jest zadowolniona.
Uczucie zaczynato bra¢ nad ojcem gore, matce
tzy z oczu phynely.

— A teraz, Karolu, pobtogostaw dzieci,
pobtogostaw i mnie, i przyjmij jeszcze raz osta-
tnie me podziekowanie za twoje mitos¢, dziel-
no$¢, odwage, za wszystko....

Lecz z wiekszg duma niz ona podnidst sie
wiezien.

— Nie, moja Joanno, nie chce, aby btogo-
stawienstwo dla was zostalo zbezczeszczonem
przez obecno$¢ Swiadkdéw nieczystych.

Tu zwrdcit sie do prokuratora z zapy-
taniem:

— Moj panie, czy pan masz mi jeszcze co
do powiedzenia?

— Baw sie ze siostrzyczka, moj chiopcze
— moéwit do niego. Potem wstat, odnidst dzie-
cie na tapczan, co mu miejsce toza zastepowata;
chtopiec przyblizyt sie do niej i wnet dzieci
wesoto z sobg igra¢ poczety.

Wiezien wrocit teraz do zony i wzigt ja
w objecia.

— Dzieki ci, Joanno, ze$§ mojej ostatniej
prosby wystuchata. Ciezkg ofiare musiatas po-
nies¢ dla mnie.

— Twoja ostatnia prosba, moj Karlosie,
zbiegta sie z mojem zyczeniem i dodata mi od-
wagi. Musiatam cie jeszcze raz zobaczy¢, je-
szcze' raz ci podziekowaé za twoje mitos¢, za
wiernos$¢, za twe wznioste i szlachetne Uczucia.

— O moj Boze, Joanno! ja ci to podzie-
kowa¢ musze — podziekowac za najszczesliwsze '
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chwile w zyciu, jakie z tobg przezytem — za
nadludzkie poswiecenie dla mnie podjete; — i
jedynem zyczeniem, jakie mi jeszcze na sercu
lezato, byto: ztozyC ci przy ostatniem pozegna-
niu to podziekowanie, pobtogostawi¢ jeszcze
dzieci na ciernistg droge zywota, — a potem
umrze¢ meznie i spokojnie. Mysle, Ze Bdg
udzieli mi odwagi i w tej ostatniej godzinie.

— A teraz jeszcze jedna prosba do ciebie,
moja Joanno, ale wymowic jej nie powinienem.

— Wypowiedz ja, mdj Karlo!

— Nie, nie! Wszak ty jestes silng i mezng
niewiasta.

— Tak jest, méj Karlo; zgaduje, co chcia-
te$ powiedzie€. Ja nie przysztam tu na to, aby
wylewaé skargi mdtego zalu i narzeka¢ na nie-
sprawiedliwos¢ losu; chcialam cie owszem pod-
nies¢ i doda¢ ci meztwa, gdyby$ ty go potrze-
bowat. Alez ty me potrzebujesz podniety; ty
sam jeste$ dosy¢ silny, bo wzniosie uczucie spet-
nionej ofiary dodaje ci meztwa. Dziatate$S tak
jak kazdy patryota, kazdy cztowiek szlachetny
dziata¢ w twem miejscu byt powinien; potrafisz
tez umrze¢ S$miercia meza, co wiernym sobie
zosta¢ musi az do konca. Ale i ja potrafie byc
ciebie godna. Zniose ciezki moj los ze szlache-
tng rezygnacya; o, badz tego pewny. | wiecej
nawet: zniose go z duma, .bo czyz nie bede
mogta prawie szczyci¢ sie, zem byla zong czto-
wieka, co umart za Ojczyzne?

Wtem jej przerwano. Drzwi z zewnatrz
sie otworzyty; wysoki mezczyzna, peten dystynk-
cyi, wszedt do celi.

— Pan prokurator generalny! — zawotat
urzednik z oznakag gtebokiego uszanowania.

Byt to generalny prokurator krola hiszpan-
skiego, francuzkiego wasala. Jako oskarzyciel
publiczny wytoczyt on byt proces hrabiemu
Gonzales o zdrade stanu i wniost dla niego
o kare S$mierci, ktora tez stosownie do jego
wniosku postanowiong zestala i dzi§ za Kilka
godzin miata by¢ wykonang. Byt on Hiszpanem
i nalezat do hiszpanskiej szlachty.

Zwrocit sie do wieznia uprzejmie, ale zimno
i sztywnie.

— Obowigzek moj nakazuje mi dowiedzie¢
sie, czy pan nie masz jakiego zeznania lub zy-
czenia.

— Nie, mdj panie! — odpowiedziat rowniez
uprzejmie i chtodno hrabia Gonzales.
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Uprzejmy przedstawiciel sprawiedliwosci zo-
baczyt hrabine.

— Czy to panska zona? — zapytat.

Wiezien nic nie odpowiedziat; odpowiedziat
za niego inspektor.

— A pani czy nie chcesz moze objawic
jakiego zyczenia? — przemowit do niej grze-
cznie naczelny prokurator.

Witenczas zona skazanca podniosta sie
z szlachetng duma:

— Tak, moj panie, mam prosbe, aby$ pan
byt taskaw przystucha¢ sie temu, co wiasnie
gdy$ pan wchodzit, miatam zamiar powiedzie¢
mezowi. | zwrdciwszy sie znow do meza mo-
wita:

— Ja, drogi, Karolu, bede mogta z naj-
wyzszg dumg przed catym Swiatem powiedziec:
»-Maz mdj poswiecit zycie za Ojczyzne, byt pra-
wdziwym patryotg podczas najwiekszego ponize-
nia Hiszpanii, wtenczas gdy synowie wiasnej
Ojczyzny tak dalece byli spodleni, ze cisneli sie
w stuzbe najwiekszych swych ciemiezcow: po co?
zeby hiszpanskiego ducha, wolno$¢ i mitos¢ do
kraju przesSladowa¢ jak najwiekszg zbrodnig i
kara¢ jako zdrade stanu! | rzucita sie na pier-
si matzonka.

Generalny prokurator zbladt jak Sciana i
nie mogt sie zdoby¢ na stdwko odpowiedzi.
Zawstydzony caty, bo wstyd nie zamart mu je-
szcze w piersiach, opuscit w milczeniu wie-
zienie.

Wiezien poszedt potem do tapczana; gdzie
dzieci lezaty, i stangt przy nich. Zona usiadta
obok niego. Najmiodsze dziecko wzigt na rece,
przyciskat je do serca i catowatl serdecznie.

— Oby szczescie i btogostawienstwo nieba
byty z tobg!

Pocatunki jego i tzy pobtogostawity dziecko.
Wiozyt je tagodnie w ramiona matki. Potem
otart tzy, wyprostowat sie i chtopca przed siebie
postawit.

— Patrz na mnie, Fernandzie.

Dziecko na niego podniosto niewinne oczy.
On mu rece obydwie potozyt na gtowe.

— Przypatrz mi sie dobrze. Whbij sobie
me rysy gteboko, w pamie¢. Nie zapomnij ani
jednego stowa, ktére ci powiem. Nosisz piekne
nazwisko, ale piekniejszem niech dla ciebie be-
dzie to, ktére co dopiero wymowita twoja ma-

tka: imie patryoty. BadZ nim, badZz nim! o ile
tylko sity twoje starczag! Potem oddat chiopca
matce.
— Wychowaj go tak, jakze$ mnie kochata!
| jak gdyby duch wyzszy ogarngt umyst
dziecka, zrozumiato ono kazde stowo ojca. Gte-
boka powaga, dumne postanowienie Swiecity

mu z oczu.
— Chce by¢ takim jak ty, moj ojcze, —
rzekt chtopiec, — i matce to przyrzekiem.

— A teraz do Ciebie, droga Joanno, tylko
pare stow, aby serc naszych zanadto nie rozza-
li¢, abySmy z odwagg w sercu rozsta¢ sie mo-
gli. Takiej odwaznej kobiecie jak ty, nie za-
braknie nigdy obrony; wszystko inne zreszts,
jak: mito$¢ i dume masz w sobie samej. Przyj-
mij jeszcze raz serdeczne podziekowanie i badz
zdrowa! Na drugim, na lepszym Swiecie, zoba-
czymy sie znowu, aby sie juz nigdy wiecej nie
roztaczyc.

— Wierz w to, tak jak ja w to wierze.

— O moj najdrozszy! ja wierze, — odpo-
wiedziata kobieta.

Chciata jeszcze mowi¢, ale juz nie byta
zdolng ani stowa z siebie wydoby¢, przycisneta
mu sie tylko do serca, a usta ich spoity sie
przeciggtym pocatunkiem. Tak stato diugo —
tych dwoje szlachetnych i nieszczesliwych mat-
zonkow, ztgczonych niemym usciskiem. Wszak-
ze to juz byt uscisk ostatni.

Kobieta wyrwata mu sie z obje¢, potem
raz jeszcze ustami ust jego dotkneta, i cichym,
ledwo dostyszalnym gtosem szepneta:

— Karolu' ty musisz zyc.

— On drgnat caty.

Musisz zy¢, zaklinam cie!

— Czyz by to byto podobienstwem?

— Miej nadzieje.

Zadrgnat znowu na calem ciele. On sie
juz dawno byt z zyciem pozegnat, zrezygnowat
na nie. Wiadnie ostatnie, najbole$niejsze odbyt
pozegnanie; teraz tylko juz Smier¢ stata przed
nim. Naraz miat znédw wr6ci¢ do zycia?!

— Nabierz nadziei, — moéwita do niego
wierna, kochajgca matzonka.

Tej nadziei nie bylaby mu z pewnoscig
w serce wdewala, gdyby sama jej nie byta
miata.

— Wiec ty masz nadzieje, Joanno? — py-
tat jeszcze.
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— Mam ja. Dzi$ w nocy przyjde do cie-
bie, prawdopodobnie okoto dziesigtej. BadZ
przysposobiony na wszystko. Do widzenial

Chciat jeszcze co$ powiedzie¢c — ale ona

to odgadta, — i stucha¢ juz nie chciala, a po-
wtorzywszy: ,,do widzenia” — wyszta z dzieémi
za prog wiezienia.

(Dalszy cigg nastgpi.)

GAWEDZIARZ.

CORKA CIESLI.
Podanie indyjskie.

(Ciagg dalszy.)

Odurzony tak Swietnemi obietnicami  Nur-
Singh nie zastanowit sie ani chwili i natychmiast
przystat na wszystko. Dzien zaslubin zostat na-
znaczony a ciesla powrdcit do domu zachwyco-
ny usmiechajaca sie don przyszioscia.

Tuliza i jej matka mocno byty zafrasowane
tem, ze on powrdcit z préznemi rekami, to zkad-
ze miaty wydosta¢ grosza potrzebnego na przy -
gotowania wiasciwe? Zdawato im sie za$ zbyt
upokarzajagcem, przy takiej uroczystosci wystg-
pi¢ w ich nedznem ubraniu. Ale za kilka wie-
czor6w przed naznaczonym czasem niespodzie-
wane zjawisko przestraszyto calg rodzing w spo-
sOb dos$¢ przyjemny. Z powietrza zjawito sie
sto koszow, zupetnie wedle zwyczajnego porza-
dku przy dawaniu podarunkéw narzeczonej, z tg
tylko réznicg ze ci co przyniesli byli niewidzial-
ni. Niektdére napetnione byty wyborowemi owo-
cami i ciastami, inne za$ zawieraty szale i co
potrzeba do kobiecej odziezy; wszystko za$ by-
to dziwacznie przystrojone i kolorowemi lampa-
mi oSwiecone. Taki wstep pozwalat spodziewac
sie rzeczy dobrych, a Tuliza i jej matka zacze-
ty nabiera¢ o dawcy takich podarkow jak naj-
lepszego przekonania.

To tez w czasie oznaczonym stawity sie do-
ktadnie przy studni, ale mocno sie zdziwity za-
stawszy jg w tym samym stanie co zawsze, dzi-
ka i obrosnietg; nigdzie namiotow rozbitych, ni-
gdzie $ladu przygotowania do zaslubin. Nako-
niec zawotat zawiedziony ciesla:

— jakze mam wyda¢ corke za maz,
niema nikogo co by jg wzial?

— Wszyscysmy obecni, — odrzekt gtos —
narzeczony i jego przyjaciele; witdz pierscien na
palec twej corki a bedzie moja.

W tej chwili ukazat sie oczom Nur-Singh’a
pierscien; wykonat wiec polecenie, a gdy sie
obrécit spostrzegt piekny namiot, pod ktérym
byt stot nakryty. Bez zadnej zwioki zasiadt do
stotlu wraz z zong i corka i rozkoszowat sie nie-
zwyktla, przynecajacg uczta. Kiedy sie najedli
I napili do syta, zjawit sie przed drzwiami . na-
miotu palankin kosztowny, w jakim zwykite da-
my podrozuja, ile razy opuszczajg mieszkanie.

W tej chwili jednak Tuliza i jej matka do-
znaly pewnego przerazenia i niespokojnosci, a na-
rzeczona czujgc dobrze iz jest we wiadzy pote-
znego jakiego$ ducha, z ktéorym kazda walka
bytaby bezuzyteczng, z pewnem wachaniem skto-
nita sie zaledwie usigs¢ na poduszkach palanki-
nu, 1 uczyniwszy to, rozsuneta zastony azeby
raz jeszcze zobaczyC rodzicow. Ale ci, zafraso-
wani o los corki, postepowali za palankinem po
pochytosci, w gtebi nieznanego wawozu. Zna-

gdy
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lezli sie nareszcie w okolicy zupetnie nieznajo-
mej. W posrdd obszernej uprawnej doliny uka-
zat sie ich oczom wytworny patac otoczony wy-
sokim murem, przez ktérego gtébwng brame wpu-
szczono palankin wraz z ich corka.

Widzac wiec ze narzeczony dotrzymat swe-
go przyrzeczenia, powrocili oboje rodzice narze-
czonej do chaty, zadowoleni i oczekujacy.

Po drodze do domu znajdowali drzewo juz
powigzane w wigzki. Od owej tez chwili nie
potrzebowali tak ciezko pracowaC na utrzyma-
nie, pomysinos¢ ich wzrastata codzien. Najszli
postugacza, wybudowali sobie tadny domek
I spedzali dnie przyjemnie.

Sagsiedzi, ktorzy podczas ich nedzy nie tro-
szczyli sie o nich zgota i nigdy nie spytali: czy
mogliby w jaki sposob im dopomddz? odwiedza-
li ich teraz czesto i ciekawie wybadywali, w ja-
ki sposob udato im sie dojS¢ do tego ze zyja
dobrze i zawsze rozporzadzajg pieniedzmi. Nur-
Singh atoli, réwniez jak jego zona, nie uwaza-
li za whasciwe zadosyC uczyni¢ ich ciekawosci.
Zazdro$¢ doszta tez wkrotce do tego stopnia na-
tezenia, iz niektorzy ze Zle zyczacych sasiadow
udali sie az do kréla z prosba, aby zmusit cie-
$le do wyjawienia srodkéw, przez ktére tak zmie-
nit swoje potozenie.

Krél dat postuch niecnym podszeptom i ka-
zat Nur-Singhowi stawi¢ sie na dworze, w celu
wybadania go sumiennie. Biedaczysko wyznat,
bez ogrodek i obtudy, wszystko co wydarzyto
sie przy zaSlubinach jego corki i jakie ztad spa-
dty nan korzysci. Ale jego otwarto$¢ mu nie
pomogta, krél nie uwierzyt zgota w jego opo-
wiadanie, rozkazat w wielkim gniewie wzig$¢ go
na tortury, a kiedy Nur-Singh w mekach wy-
znan swoich nie zmienit, wpadt w tem wieksza
zacietos¢ i zagrozit mu $miercia.

Nieszczesliwy cieSla i jego zona zaczeli sie
obawiaC teraz ze szczeScie ich opuscito i ze zro-
bili zle oddajac corke osobie, o ktdrej nic nie
wiedzieli i przez ktorej dary wpadli w wiekszg
niz przed tem .biede. Jakkolwiek bowiem nie-
raz gtod cierpieli, ale byli bezpieczni od ucisku
I krzywdy; a nigdy prawie dola ich tak nie zfa-
mata, izby catkiem stracili nadzieje lepszych cza-
sow. Teraz za$ Smieré zaziera w oczy nieszcze-
Sliwemu mezowi ojcu, a gdyby on zostat skaza-
ny, cézby sie stato z jego zong, bez pomocy
i pociechy pozostata, a niewiedzacg w Kktorej

stronie Swiata szuka¢ cérki powierzonej opiece
obcego?

Zrozpaczeni tak okropnem potozeniem spe-
dzali czas na bezowocnych skargach i narzeka-
niu na" wihasng tatwowierno$¢, ale mylili sie
W przypuszczeniu ze magz ich corki opusci ich
W nieszczesciu.

W wigilig wykonania wyroku,
krol styszat gtos moéwigcy do niego:

— Kroélu! Niechaj wios jeden nie spadnie
z glowy ciesli; on cie nie zwiddt, ja posSlubitem
jego coérke i strasznie bym sie zemscit na
tych, ktorzyby mu najmniejszg krzywde wyrza-
dzili.

Krél odpowiedziat:

— Jeszcze jeden dzien zycia mu daruje, ale
jedynie dla przekonania sie czy masz moc, ktd-
ra sie tak pysznisz: nastepnego za$ dnia musi
umrze¢, gdyz prozne grozby nie zdotajg skruszyc
moich postanowien.

Kiedy krél wstat z toza nastepnego poran-
ka, spostrzegt natychmiast ze cie$la i on jedynie
pozostali zywi z catego miasta; wszyscy inni mie-
szkancy pomarli skutkiem pokasania przez jado-
wite weze.  Krol zrozumiat teraz, ze miat do czy-
nienia z poteznym duchem, drzat na widok ta-
kich dowoddéw jego gniewu, pospieszyt bojazli-
wie do wiezienia i prosit Nur-Singha azeby wpty-
nat na swego ziecia i sktonit go do odwrdcenia
od kraju Kklesk tak niezmiernych.

Dobroduszny ciesla, nie cieszacy sie bynaj-
mniej z takiej zemsty, zapewnit kréla ze gotéw
jest natychmiast zadosy¢ uczyni¢ jego zycze-
niom, a jakkolwiek nie wiedziat czy jego pro-
$ba dojdzie do uszu tego, do kogo byfa skie-
rowang, zaczat btaga¢ swego tajemniczego kre-
wnego, aby mieszkancow pomartych przywotat
do zycia.

Niezwtocznie co$ zaszumiato i
a gltos znany juz przemowit:

— Weze, ktérescie moj wyrok wykonaty,
wy tylko posiadacie lek wiasciwy na jad, ktorym
zabijacie; nie zatujcie go dla tych ludzi i przy-
wrdccie im zycie.

wieczorem,

zahuczato,

(Dalszy cigg nastgpi).
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POWIESC OBYCZAJOWA

BAKALARZA Z LWIGRODU.

(Ciagg dalszy.)

Kazimierz pozegnawszy poczciwego kmiecia
poszedt na Prage, dziekujagc w duchu, ze -przy-
jaciel jego przypadkiem tej prawdy teraz do-
Swiadczyt na sobie, ktorg on mu ciggle po-
wtarzat.

Niebawem takze i Leopold miat odebrac
podobng nauke.

Oto nazajutrz, to jest w Niedziele, Kazi-
mierz idgc na zwyklg rozmowe wspolng do je-
dnego z swoich towarzyszéw, u ktorego wiasnie
pokdj byt obszerniejszy, ujrzat przed sobg o kil-
kanascie krokéw Leopolda wystrojonego z cu-
dzoziemska. Szedt za nim i myslat o dzisiej-
szem zgromadzeniu, ktére miata zaszczyci¢ swa
obecnoscig pewna o0soba powazna i dostojna,
uproszona przez Kazimierza.

W chwili, kiedy Leopold skrecat na roku
ulicy, zblizyt sie do niego zyd zebrak, a majac
go za Niemca, rzekt do niego po niemiecku,
wyciggajac reke:

— Gnadiger Herr! ich bin ein armer Bet-
tler! — co znaczy po polsku: taskawy Panie!
jam biedny zebrak!

Oburzyt sie Leopold na zebraka i fuknat:
— Co ty do mnie gadasz obcym jezykiem?
nie umiesz po polsku?

Ach! jam myslat, Ze wielmozny pannie
tutejszy, — odrzekt zyd chudzina, bo tak nasi
nie chodzs.

— 1dz, glupcze stary, — zawotat rozgnie-
wany Leopold, a na drugi raz gadaj po polsku

| odszedt nie dawszy mu ani grosza. —

czy

Zle sobie postapit Leopold, bo najprzéd niestu-
sznie rozgniewat sie na zebraka, ktory go nie
znat, a potem, co gorsza, starca powaznego w
gniewie glupcem nazwat, czego nigdy czynic¢
sie nie godzi, bo starszych nalezy sie szanowac,
chocby byli zebrakami!

Styszat te krotkg rozmowe Kazimierz i cie-
szyt sie z tej przygody Leopolda, a przechodzac

koto tego zebraka, dat mu ziotéwke. Zyd
wznoszac rece mowit sobie:
— Ach! co nasz, to nasz! Daj mu Boze

szczescie!

Przyszediszy na nauke, zastat Kazimierz
juz wszystkich zgromadzonych. Spojrzat na Leo-
polda szepcacego co$ z Albertem, i dostyszat
tylko tych stéw Leopolda:’

— Mnie zebrak nie poznat.

A Albert dodat:

— A mnie jaki$ chtop miat za Niemca.

Styszac to Kazimierz u$miechnat sie z ra-
dosci, Ze mate te zajScia uliczne taki wplyw
wywarty na tych miodziencéw, ale nic nie mo-
wit, czekajgc co sie dalej stanie.

Kiedy sie nieco gwar uciszyt, zabrat Kazi-
mierz gtos i tak przeméwit do zgromadzonej
wiary:

— Bracia! Oto juz dos¢ dtugo schodzimy
sie na wspdlng nauke i pogawedke, i tusze so-
bie, ze nauka ta nie byta dla nas bezuzyteczna.
Niech kazdy z was przypomni sobie, czem byt
I co umiatl przedtem, a czem jest i co umie te-
raz. Nie prawda, Ze wielka rdznica? Sami to



sobie, swojej pilnoSci zawdzieczacie. Dzi$ przy-
gotowatem dla was przyjemng niespodzianke.
Znacie wszyscy pana Jozefal Czcigodny ten
starzec dawniej byt profesorem przy wysokich
szkotach, a nawet uczone ksigzki pisywat.

Potem, gdy za.to, ze kochat Ojczyzne,
stracit urzad i nie miat sie z czego utrzymac,
chwycit sie rzemiosta i wyuczyt sie Slésarstwa;
bo jako madry czlowiek wiedziat, Ze praca
uczciwa nikogo nie hanbi, i owszem zdobi czto-
wieka; i ze lepiej miotem | pilnikiem zapraco-
waC na kawatek chleba, niz obcej faski wygla-
da¢. A pracowat pilnie i z Bogiem; panowie
nasi tez mu nieco dopomogli, i oto za taska
Bozka dorobit sie juz pieknego majatku: ma
dzi$ juz kilka kamienic w Warszawie, a w Ku-
Zniach swoich do kilkudziesigt utrzymuje czela-
dzi. Az milo cziowiekowi, Kkiedy widzi tak za-
cnych ludzi, co to i w glowie majg nauki nie
mato, i do pracy uczciwej sie nie lenig, jak oto
pan Jozef, ktérego dzi§ cata Warszawa czci |
powaza. Nawet sam widywatem nieraz, jak
najwieksi panowie odwiedzaii go i witali sie
z nim, jakby z rownym sobie. Tak to uczci-
wos¢, nauka i praca czitowieka uzacnia i wy-
wyzszal  Ot6z co powiecie? Ten pan Jozef
przyobiecat mi, ze dzi§ przybedzie na nasze
zgromadzenie i przypatrzy sie temu, co Sie u nas
dzieje. Zaszczyt to dla nas nie maly, Ze tak
zacny i powszechnie powazany obywatel nasze
mate kotko raczy nawiedzic.

— Ot6z wiasnie idzie! — rzekt spojrzawszy
przez okno, a wszystkich oczy zwrdcity sie ku
drzwiom, ktére sie otworzyly, a w nich ukazat
sie pan Jozef.

Byt to sobie starzec szpakowaty, wysoki
I powazny, ale dziarski jeszcze i peten zycia;
wida¢ ze pracowite zycie stuzylo jego zdrowiu.
Wszedtszy do izby, pochwalit pana Jezusa, a po-
witany przez Kazimierza, w te stowa do towa-
rzystwa sie odezwat:

— Styszatem, moi kochani, ze w wolnych

chwilach zatrudniacie sie pilnie | pozytecznie
nauka; bardzo to pochwalam i zycze, Zzebyscie
I wy sami jak najlepiej postepowali i innych
swoim przyktadem za sobg pociggneli. O! ucz-

cie sie! uczcie! bo nauka uzacnia cztowieka
i zbliza do Boga; nauka uczy nas wynajdywac
rozmaite sposoby zarobku i niezliczone inne za-
pewnia nam Kkorzysci. A jak kazdemu z nas
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tak i catym narodom nauka jest nader pozyte-
czng. Im nar6d oSwiecenszy, tym tez potezniej-
szy. Zadna srogo$¢, zadne prze$ladowanie, Zza-
den ucisk nie zdotajg go zgnebic. A wiec
uczcie sie! Z nauk za$ wszystkich te sg najpo-
tezniejsze, ktdre nas obeznawajg z tem, co naj-
wiecej kocha¢ powinnismy, to jest z Bogiem i
Ojczyzna. Uczcie sie wiec wiary Swietej prze-
dewszystkiem, a starajcie sie tez obeznawac z
dziejami naszej Ojczyzny, jakescie to juz z nie-
ztym skutkiem rozpoczeli. Do takiej nauki mo-
ge tylko powiedzie¢: Szcze$¢ wam Boze!

— A teraz, m¢j Kazimierzy, przedstawze
mi towarzyszow!

Kazimierz na to wezwanie jat kazdego z
osobna panu Jézefowi przedstawia¢, wymieniajac
nazwisko towarzysza i rzemiosto. A pan Jozef
uprzejmie z kazdym rozmawiat, wypytywat sie
0 majstra, o rodzicow, o prace, akazdy sie cie-
szyt, ze starzec i do niego cho¢ kilka stdw prze-
mowit.

Kiedy Kazimierz tak kolejno jednego po
drugim przedstawiat, zauwazyt, Zze Albert i Leo-
pold to bledli, to czerwienili sie i Kkryli sie za
innych, jakoby unikajgc rozmowy z panem Jo-
zefem. Przeczuwali wida¢ co$ dla siebie nie-
przyjemnego. Ale nakoniec przyszta i na nich
kolej. Zblizyt sie starzec do tej pary: stali je-
den przy drugim ze spuszczonemi oczyma, a
cisza wielka sie zrobita; — wszystkich oczy
zwrocity sie ku nim!

Pan Jozef nie czekajgc, az Kazimierz ich

przedstawi, spojrzat na nich tak jakby z zadzi-
wieniem, a wskazujagc na nich, rzekt do Kazi
mierzg:

— A ci! pewnie nie dawno z zagranicy

przybyli

Potem zwracajgc sie do nich rzekt:

— GdziezeScie to bywali? ByliScie pewnie
w Niemczech, widaé stroj jeszcze nie nasz.. ..
no, no, to potem, potem, ale im predzej tym
lepiej. Jakze, czy zgadiem?

Stali obaj nieruchomi, stéwka nie mogli
wydoby¢ z siebie na odpowiedz, az Kazimierz,
widzac ich zaklopotanie, odezwat sie:

— Sg to bardzo zacni czeladnicy stolarscy,
pracowici i moralni; za granicg jeszcze niebyli,
ale we wiasnym kraju wyuczyli sie tak tego
swego rzemiosta, ze Smiato mogg iS¢ w zawody
Z zagranicznymi.
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— To bardzo tadnie.... — odrzekt pan
Jozef, — ale jeszcze byloby tadniej, gdyby ....
— | tu ucigt mowe, zmierzyt ich jeszcze raz
okiem od stép do gtdw.... potem jakby z u-
bolewaniem dodat:

— Sadzitem rzeczywiscie, zeScie nie nasi!

Na tern skonczyt, przejrzat ksigzki, z kto-
rych sie uczono i czytano, pozegnat wszystkich
i oddalit sie.

Po odejsciu pana Jozefa wielka panowata
rado$¢ miedzy zgromadzong czeladzig;, tylko
zajScie z Leopoldem i Albertem przykre im by-
to. Jeden nawet z pomiedzy nich zawotat:

— Hej! Albercie i Leopoldzie! juz tez du-
zej nie wytrzymam, jak pozostaniecie tak upar-
tymi.... i chciat dalej mowi¢, szukat tych, do
ktérych mowit, lecz szukat nadaremnie. Nie
byto ich, wymkneli sie cichaczem od nikogo
niespostrzezeni.

Nastepnej Niedzieli wszyscy jak zwykle
zgromadzili sie na nauke; Kazimierz jeszcze nie
rozpoczat czytania, bo brakto Leopolda i Al-
berta.

Mowili mu niektorzy:

— Zaczynajmy, oni juz pewnie nie przyjda;
tak ich pan Jozef zawstydzit, Ze sie'nam juz pe-
wno nie pokaza.

Az tu nagle otworzyly sie drzwi i weszli
oczekiwani miodziency; ale w jakim stroju!
W sutych, gesto szamerowanych czamarach, w
szerokich szarawarach, w fatdzistych butach, a
w reku trzymali czapki z bobrami!

Tedy widzac ich w takim stroju, krzykneli
WSZYSCy.

— Niech zyja nasi bracia! — i zaczeli ich
SciskaC, catowaé, i Smiali sie i cieszyli, jakby
z wielkiego jakiego zwycieztwa.

A oni rzekli:

— A co, przyjmiecie nas teraz za braci?
Wszak teraz nie tylko dusza, ale i strojem je-
steSmy Polakami! Wam to zawdzieczamy, ko-
chani towarzysze, a szczegdlniej tobie, panie
Kazimierzu; — i po bratersku z Kazimierzem
sie usciskali.

Piekny to zaiste byt czyn ze strony Kazi-
mierza; kto inny bylby nimi wzgardzit, on ich
nawrdcit; lecz pieknie takze byto z ich strony,
ze kiedy inni ze wstydu lub oporu nie byliby
ani kroku ustgpili, to oni przyjeli prawde do
serca i poprawili sie.

X.

Powr6t do domu i wyprawa w podroz.

WidzieliSmy, jak Kazimierz w Warszawie
czasu tylko zbawiennie uzywat: cze$¢ poswiecat
na wydoskonalenie sie w rzemiosle, cze$¢ na
oSwiecanie i poprawianie swoich towarzyszow.
Tak postepujac  zjednat sobie w wysokim sto-
pniu mito$¢ ostatnich, a u pana Karola juz od
dawna byt za syna uwazanym. Po trzyletnim
pobycie w jego domu i pracowni takiej nabyit
wprawy, tyle skorzystat z wyktadow szkolnych,
ze mu raz pan Karol powiedziat:

— Widze z bdlem serca, moj Kazimierzu,
ze wkrétce nadejdzie czas, kiedy nas opuscisz.

— Moja tokarnia i wszystkie inne w War-
szawie za mate juz sg dla ciebie; a szkodaby
byto, gdyby$ sie dalej w swoim zawodzie nie
miat ksztatcic. 1dZ w Swiat, mdj drogi, przejdz
Europe, przypatrz sie pracom i zakladom tokar-
skim za granicg, a z nabytg naukg wracaj nam
do kraju i badZz nauczycielem innychl

Tak tez rzeczywiscie byto. Kazimierz tak
byt zreczny, tak przemysiny w rzemiosle, Ze
wszyscy jego towarzysze, bez roznicy, przyzna-
wali mu pierwszenstwo.

(Dalszy cigg nastgpi).
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HISTORYA
STANOW ZJEDNOCZONYCH

OD ODKRYCIA AMERYKI, AZ DO NASZYCH CZASOW.

(Cigg dalszy.)

ROZDZIAL VIIL.

Delaware.

W r. 1629 zakupit Hollandczyk Samuel Go-
dyn i inni wybrzeze pomiedzy przyladkiem Hen-
lopen i ujSciem rzeki Delaware. W kwietniu 1632
r. przybyto tam 30 osadnikoéw, lecz ci zostali w
pien wycieci przez Indyan. W roku 1638 przybyto
50 Szweddw do tej samej miejscowosci i zakupito
na nowo ten sam obszar od Indyan i wybudowato
w okolicy dzisiejszego Wilmington kosciot i wa-
rownie. Miejscowos¢ te nazwano Christina, a kraj
kupiony Nowag Szwecyg. Na wyspie Tinicum, nie-
daleko od dzisiejszej Philadelphii wybudowali
Szwedzi miasto, ktére miato by¢ stolicg nowej ko-
lonii. Zajecie tej wyspy przez Szwedow nie podo-
bato sie Hollandczykom, ktorzy sobie roscili do
niej pretensye, poniewaz pierwsi sie tam osiedlili i
dla tego postanowili tamtych wypedzi¢ lub tez pod-
bic. W r. 1655 przybyt nowoyorski gubernator
Stuyvesant z 7 okretami do zatoki Delaware, zni-
szczyt wszystkie twierdze i miasto stoteczne i przy-
faczyt kolonie Delaware do Nowej Niderlandy!.
PdzZniejsza historya tej kolonii jest potaczong z hi-
storyg sasiednich kolonij.

ROZDZIAL IX.
New Jersey.

Dunczycy zatozyli nasamprzod stacye handlo-’
we w Bergen a potem nad rzekag Delaware i na-

zwali obszar przez nich zajety Nowg Cezareg, ktdrg
to nazwe Anglicy zamienili pdZzniej na New Jersey
(1622). W r. 1623 wystawili Hollandczycy nad za-
tokg Timber, kilka mil od Camden, biokuz i na-
zwali miejscowos¢ te Nassau. W tym samym roku
przybyty cztery familie z Amsterdamu i zatozyty
osade tam, gdzie dzi$ Gloucester stoi. W r. 1630
kupit Michat Penn od Indyan caty kraj od Hobo-
ken az do rzeki Raritan wigcznie wyspy Staten
Island i nazwat go Pavo nia. Anglicy i inni zakia-
dali osady w roznych miejscowos$ciach, a w r. 1665
tworzyto New Jersey juz dos$¢ znaczng kolonie.
Od 1665 az do 1670 nie piacili kolonisci zadnych
podatkéw, lecz gdy w ostatnim roku zazgdat gu-
bernator Filip Carteret p6t penny podatku od ka-
zdego akra roli, poczeli sie buntowac. Ci, ktorzy
kupili ziemie od Indyan, twierdzili ze nikt nie ma
prawa zada¢ od nich podatkéw. Po dwuletnich za-
targach i ktotniach wybucht w r. 1672 rokosz. Ko-
lonisci zwotali nowg legistature i obrali nowego
gubernatora. Gubernator ten chciat whasnie przy-
musi¢ lud gwattem do poddania sie, gdy nastat
spor Anglii z Hollandyg a New Jersey dostato sie
pod panowanie Hollandczykow. Byto to wr. 1673.
W roku nastepnym dostata sie kolonia nowa znow
pod panowanie Anglii, a gubernatorem zostat za-
mianowany Edmund Andros, ,tyran Nowej An-
glii”. Lud zadat, aby dawniejszy gubernator pozo-
stat w urzedzie. Zrobiono nareszcie ugode, na mocy
ktorej New Jersey zostato podzielone na dwie cze-
$ci: Wschodnie i Zachodnie Jersey. W Zachodnim
Jersey zostat zaprowadzony rzad liberalny, z czego
korzystajac rézne sekty, poczety sie tam osiedlac.
Przybywato za$ najwiecej kwakerow. Pierwsza le-
gislatora kolonii W. New Jersey zgromadzita sie
w Salem 1681 i wypracowata konstytucye.
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W r. 1679 kupit William Penn i jedenastu jego
braci wschodnig czes¢ kolonii New Jersey i zamia-
nowat jej gubernatorem Roberta Banley, wymo-
wnego pastora kwakerskiego. Teraz to poczeli
kwakerzy przybywac ze wszystkich stron: z Anglii,
Szkocyi i takze z Nowej Anglii i Long Island, aby
uzywac dobrobytu i pokoju; lecz pokdj nie trwat
dtugo, bo Jakdb zasiadlszy na tronie angielskim,
znidst przywileje wiekszej czesci kolonij. Andros,
gubernator Zachodniego Jersey zostat nareszcie
wypedzony i przez 12 lat panowata anarchia —lecz
w r. 1702 widziaty sie kolonie zmuszone do zupet-
nego uznania zwierzchnictwa angielskiego. New
jersey byto potaczone z New Yorkiem az do 1738,
kiedy za staraniem sie gubernatora Lewis’a Morris
nastgpito roztaczenie. | od tego czasu az do wybu-
chu rewolucyi panowat spokoj.

ROZDZIAL X.
Pennsylvania.

Na poczatku wojny domowej w Anglii (1642
—1651), wskutek ktérej krol Karoli utracit swe
zycie, powstata w Anglii nowa sekta religijna, tak
nazwani kwakerzy. Wszystkie inne sekty nienawi-
dzity ich tak w Anglii, jak i w Nowej Anglii, Vir-
ginii, Maryland i nawet w Nowym Yorku. W jedy-
nej kolonii Rhode Island byli Scierpiani. Jerzy Fox
zatozyciel tej sekty przybyt do swych braciw Ame-
ryce w r. 1673 i znalazt ich wszedzie ucisnionymi.
Do najgorliwszych jego zwolennikdw nalezat Wil-
liam Penn, syn stynnego admirata. Bedac boga-
tym, zakupit wiekszg cze$¢ zachodniej Pennsyl-
vanii. Pierwszy oddziat kwakeréw przybyt do‘New
Jersey w r. 1675 i zatozyt osade Salem. W tym sa-
mym czasie starat sie Penn u krola o wiekszy ob-
szar kraju z tamtej strony rzeki Delaware i uzyskat
takowy, nazywajac go Pennsylvania. POzZniej uzy-
skat jeszcze dzisiejszy stan Delaware (1682). Na-
samprzdd urzadzit rzad demokratyczny a nastepnie
zawart state przymierze z Indyanami w dniu 4 listo-
pada 1682 r. na tem samem miejscu, gdzie dzi$ sie
znajduje przedmiescie Philadelphii, Kensington.
Indyanie dotrzymali swej obietnicy, bo przez caty
czas nie przelali ani jednej kropli krwi kwaker-
skiej.

Nastepnie zatozyt Penn miasto stoteczne po-
miedzy Delaware i Schuylkill rzekami i nazwat je
Philadelphiatj. mito$¢ braterska. W rok po jego
zatozeniu byto tam juz przeszto 100 doméw wybu-
dowanych. W r. 1683 wypracowat i podpisat sam
konstytucye, ktora byta jak najliberalniejszg. Wol-
nosc religii i polepszenie moralnosci ludu byty gto-
wnemi zasadami tej konstytucyi. Pokdj i jednosé,
ktore panowaty, przyczynity sie do tego, Ze Penn-
sylvania wnet przescigneta inne kolonie. W r. 1691,
gdy Penn sie znajdowat w Anglii, wybuchty mie-
dzy ludnoscig rozruchy, wskutek czego trzy powia-
ty nad rzekg Delaware odigczyty sie i utworzyty
osobng kolonie Delaware. Kolonia ta stata naste-
pnie takze pod wiadzg gubernatora Pennsylvanii,
lecz miata wiasng wtadze prawodawczg. W r. 1701
dat Penn swojej kolonii nowg jeszcze liberalniejszg
konstytucye jak pierwsza. W grudniu tego samego
roku poptynat do Anglii i nie wrocit juz wiecej.
Kolonie pozostawit trzem swym synom: Tomaszo-
wi, Janowi i Ryszardowi, ktorzy az do rewolucyi
1776 rzadzili kolonig przez zastepcOw. Nastepnie
stata sie Pennsylvania wolnym stanem; spadko-
biercom Penna splacit kongres $585,000 za
ich pretensye do jakiejkolwiek posiadtosci w tym
stanie.

ROZDZIAL XI.

Carolina.

Juz w 16 stuleciu usitowano zakladaé osady
nad wybrzezem karolinskiem, lecz naprézno; o
tem wspomnieliSmy juz poprzednio. W r. 1653 wi-
dzieli sie niektérzy kolonisci w Virginii zmuszony-
mi do opuszczenia tego kraju z powodu przeslado-
wan religijnych i udali sie po za rzeke Chowan,
gdzie zatozyli wieS. Wkrétce przybylo wiecej ich
przyjaciot—presbyteryanéw. Gubernator Virginii,
Berkeley, uorganizowat u nich nowa kolonig, ktorg
nazwat ,kolonia hrabstwa Albemarle” w honor
hrabiego tego nazwiska, ktory w r. 1663 stat sie
wiascicielem catego tego kraju. Karol Il, krol an-
gielski, atoli nazwat caty ten kraj ,,Carolina” i po-
dzielit pomiedzy o$miu swych ulubiencéw. Caroli-
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na obejmowata wtenczas caty znany kraj ocl Yir-
ginii az do p&twyspu Florida. —W r. 1665 osiedli-
to sie kilkunastu plantatoréw w okolicy dzisiejsze-
go Wilmington i utworzyto niezalezng kolonie pod
nazwg Clarendon. Kolonia ta nie zaludniata sie tak
jak inne kolonie, bo ziemia nie byla zbyt zyzng;
utrzymata sie jednakowoz i byta poczatkiem dzi-
siejszego stanu North-Carolina.

Potudniowa, Zyzniejsza cze$¢, zaludnita sie
predzej. W r. 1670 przybyt oddziat imigrantow i
zatozyt osade niedaleko od dzisiejszego Charleston,
na tern miejscu, gdzie dzi$ ,,Old Town” stoi. Wr.
1671 przybytJan Seamans, mianowany guberna
torem, z 50familiami i wielu niewolnikami. Dzie-
sie¢ lat potem zatozono tam, gdzie rzeki Ashley i
Cooper sie schodzg, dzisiejsze miasto Charleston.
Imigranci przybywali ze wszystkich krajow euro-
pejskich, nawet z kolonii nowoyorskiej przybyto
wielu Hollandczykéw niezadowolonych z tamtej-
szego rzadu, i wnet widziano kwitngce osady nad
rzekami Santee i Edisto. W r. 1669 wypracowali
wiasciciele kolonii zatozonych w Carolina konsty-
tucye zupetnie monarchiczng, uznajaca szlache-
ctwo itd. Konstytucya ta nie podobata sie ludowi
i po 20 letniej walce wiascicieli z ludem zostata
zniesiona.

Usitowania wiascicieli, aby lud przyjat te
konstytucye wywotaty w p6tnocnej czesci, w ko-
lonii Albemarle, bunt (1677). Lud pod naczelni-
ctwem Jana Culpepper, uwiezit najstarszego urze-
dnika i 6 jego radzcow, zabrat publiczne pienigdze
| rzadzit sie sam przez dwa lata. Culpepper udat sie
do Anglii, aby broni¢ praw ludu, zostat jednako-
woz uwieziony i oskarzony o zbrodnie stanu. Za
staraniem lorda Shaftesburg odzyskat atoli wol-
nos¢ i powrdcit do Ameryki. Rzad angielski przy-
stat w 1683 r. gubernatora Sothel, ktéry przez 6 lat
uciemiezat lud, oszukiwat wihascicieli i uzywat swe-
go rzadu na wiasng korzy$¢. Lud nareszcie znie-
cierpliwiony uwiezitgo, stawit przed sad, i wygnat
z kraju na rok jeden, pod warunkiem, ze nigdy nie
bedzie piastowat urzedu gubernatora. Nastepcy
jego byli ludZzmi rzetelnymi, zwiaszcza za$ Jan
Archdale, ktéry przybyt w r. 1695, a pod ktérego
zarzadem stan kolonii stat sie kwitngcym.

Podczas gdy to sie dziato w kolonii pétnocnej,
polepszyt sie takze byt kolonii potudniowej, pomi-
mo iz z poczatku panowata tam nienawis¢ religijna
I anarchia. Pogodzono sie dopiero gdy bandy In-
dyan poczety napadac osady, niszczyty plony i kra-
dty bydto. Indyanie zostali pobici; kto nie polegt,
zostatwziety w niewole i sprzedany jako niewolnik
do wysp zachodnio-indyjskich. Od roku 1682 po-
czeto przybywac do kolonii tej wiecej osadnikow,
jak do jakiejkolwiek innej. Przybywali z Anglii,
Szkocyi i Francyi— z tej ostatniej po wiekszej cze-
$ci Hugenoci, ktorym przez lat 10 (1686—1697)
nie chciano udzieli¢ prawa obywatelstwa,

W tym samym czasie panowaty wcigz rozterki
pomiedzy ludem i zastepcami rzadu. Po dtugich
niesnaskach zaprowadzit porzadek Jan Archdale;
pogodzit bowiem kolonistow angielskich z francuz-
kimi, i ustanowit stuszne i sprawiedliwe prawa. Od
konca urzedowania Archdale’a trzeba uwazaé ko-
lonie Carolina podzielong na pétnocng i potudnio-
wg, pomimo iz podziat polityczny nastgpit dopiero
wr. 1729.

North Carolina. Kolonisci od czasu gu-
bernatorstwa Archdale poczeli sie zwracac ku kra-
jowi dalej od morza odlegtemu, gdzie zyzna rola
znecata rolnikéw, a bobry i wydry przyjaciot towu.
Liczba Indyan nad wybrzezem zmniejszata sie
tymczasem coraz bardziej.—Z Hatteras'ow, ktorzy
za czasow Releigha liczyli 3000 gtow, pozostato
tylko 15 wojownikow. Drugie jakies plemie zagi-
neto zupetnie, a inne zndw, ktéremu odebrano zie-
mie przez kuprio lub oszustwo, udato sie w gigb
kraju do odwiecznych laséw. Trunki rozpalajace i
rozpusta zdziesigtkowaty ich szeregi.

Przybywato coraz wiecej emigrantow, nawet
z nad Renu przybyto w 1709 r. 100 familij niemie-
ckich. Dobrobytowi, ktory sie tak podnosit, zagro-
zitaw r. 1711 wielka kleska. -W tym roku bowiem
usitowaty zjednoczone plemiona Indyan odebraé
przemoca piekny swoj kraj, ktory biali im wydarli.
Na czele koalicyi staneli Tuscarorasy z wnetrza
kraju i Corees’y, plemie mieszkajace bardziej na
potudnie i blizej wybrzeza morskiego. W nocy na
2 pazdziernika 1711 napadli osady niemieckie nad
rzekga Roanoke i zatoke Pamlico i wycieli w nigj
130 osadnikéw, poczem zaczeli niszczy€ inne poje-
dyncze osady. Z potudniowej kolonii przybyta
przestraszonym osadnikom pomoc. Putkownik
Barnwell na czele oddziatu kolonistow i przyja-
znych Indyan, pobit Tuscaroras'ow, ktérzy zawarli
z nim pokdj. Kroki nieprzyjacielskie rozpoczety sie
jednakowoz wnet na nowo, gdyz biali wracajac do
domu dopuscili sie gwattow na Indyanach. W gru-
dniu 1712 r. przybyt kolonistom na pomoc putko-
wnik Moore, ktéry Tuscaroras'éw pobit i w marcu
1713 wzigt w niewole 800 z nich. Reszta uciekfa na
poinoc do pobratymczych plemion nad jeziorem
Ontario, gdzie sie z nimi ztgczyta i utworzyta 6 ple-
mie nalezgce potem do wielkiego zwigzku Iroquois’-
ow.  r. 1715 zawarto pokoj z Corees’ami, od kto-
rego to czasu potnocna Carolina pie miata zadnych
zatargbw z Indyanami.

(Dalszy cigg nastapi).



